
From: 
Sent: 
To: 
Subject: 

xxxxxx@xxxxxxxxx.xx 
13 June 2012 21:40 
VIEIRA Maria Helena (CAB-BARROSO) 
RE: Request for a meeting 

Importance: High 

Chère Madame Vieira, 

Merci beaucoup pour votre message. Je vous confirme notre discussion ce matin, c'est a dire notre 
disponibilité le 21 juin a 11.00 heures. A cette occasion je serai avec le président de ESTOC, M. Patrik 
Hildingsson. 

Bien amicalement, 
Spyros Pappas 

Spyros A. Pappas 
Δικηγόρος-Avocat 
Member of the Athens and Brussels Bars 
Pappas & Associates sprl sc 
• Stévin 49-51, В-1000 Brussels-Belgium 
• Boulevard Royal 25, L-2449-Luxembourg 
• Ithakis 12, Athens 11257, Greece 
Tel. : +32-2-2315704-5, Fax: +32-2-2315708 
Email: xxxxxx@xxxxxxxxx.xx * www.Dappaslaw.eu 

NOTE: 
This email may contain material that is confidential, privileged and/or attorney work product for the sole use of the intended 
recipient. Any review, reliance or distribution by others or forwarding without express permission is strictly prohibited. If you are 
not the intended recipient, please contact the sender and delete all copies. 

Original Message 
Subject: RE: Request for a meeting 
From: <xxxxxxxxxxxx.xxxxxx@xx.xxxxxx.xx> 
Date: Tue, June 12, 2012 5:23 pm 
To: <xxxxxx@xxxxxxxxx.xx> 

Cher Monsieur, 

Malheureusement, Mme Martinez Alberala va devoir s'absenter de Bruxelles en mission les 19 et 20 juin et 
ne pourra plus vous rencontrer le 19 juin. 

Est-ce que vous seriez disponible le jeudi 21 juin fin de matinée ou le vendredi 22? 

Désolée pour tout désagrément que cela puisse vous causer. 

Bien cordialement, 
Helena 

From: xxxxxx@xxxxxxxxx.xx [mailto:pappas®pappaslaw.euļ 
Sent: Tuesday, June 05, 2012 8:08 PM 
To: VIEIRA Maria Helena (CAB-BARROSO) 
Subject: RE: Request for a meeting 

Chère Madame Vieira, 

Merci pour votre message. La date et l'heure nous convient parfaitement. Mardi, 19 
juin a 15.20 nous serons présentés a la réception du Berlaymont. 

ι 
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Avec mes remerciements et salutations cordiales, 
Spyros Pappas 

Original Message 
Subject: RE: Request for a meeting 
From: <xxxxxxxxxxxx.xxxxxx@xx.xxxxxx.xx> 
Date: Tue, June 05, 2012 10:34 am 
To: <xxxxxx@xxxxxxxxx.xx> 

Bonjour, 

Mme Martinez Alberola propose de vous rencontrer la semaine du 18 juin. 
Est-ce que le mardi 19 à 15.30 pourrait vous convenir? 

En attendant de vos nouvelles. 

Bien cordialement, 
Helena 

From: Spyros Pappas rmailto:pappas@pappaslaw.eu1 
Sent: Thursday, May 31, 2012 5:49 PM 
To: VIEIRA Maria Helena (CAB-BARROSO) 
Subject: Fwd: Request for a meeting 

Avec mes remerciements! 

SP 

Begin forwarded message: 

From: Spyros Pappas 
<xxxxxx@xxxxxxxxx.xx> 
Date: 7 May 2012 11:41:35 GMT+01:00 
To: xxxxx.xxxxxxxxxxxxxxxxx@xx.xxxxxx.xx 
Subject: Request for a meeting 

Ma chère Clara, 

Bien queje connaisse ton agenda chargé, puis te prier de 
m'accorder 1/2 h à ta meilleure convenance (soit cette 
semaine ci soit à partir du 24 mai à n'importe quelle 
journée? Si tu as le temps pour un déjeuner tant mieux, 
mais avant je voudrais queje puisse te rendre visite avec 
Inge Delfosse qui est à la tête de ESTOC, ľ association of 
smokeless tobacco. Je suis certain qu'en quelques 
minutes on pourra te donner toutes les paramètres d'une 
question de santé et des consommateurs compliquée de 
sorte que tu puisses former une opinion objective. 
Je t'embrace, 
Spyros 

Spyros A. Pappas 
Δικηγόρος-Avocat 
Member of the Athens and Brussels Bars 
Pappas & Associates sprl sc 
• Stévin 49-51, В-1000 Brussels-Belgium 
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• Boulevard Royal 25, L-2449-Luxembourg 
• Ithakis 12, Athens 11257, Greece 
Tel. : +32-2-2315704-5, Fax: +32-2-2315708 
Email: xxxxxx@xxxxxxxxx.xx * www.pappaslaw.eu 

NOTE: 
This email may contain material that is confidential, 
privileged and/or attorney work product for the sole use 
of the intended recipient. Any review, reliance or 
distribution by others or forwarding without express 
permission is strictly prohibited. If you are not the 
intended recipient, please contact the sender and delete 
all copies. 
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